See the notice on TED website

283980-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Chargeurs sur roues — Zakup tadowarki przegubowej jednonaczyniowej z tyzka o
pojemnosci co najmniej 3,5 m3 i hydraulicznym dociskiem w ilosci 4 szt.

OJ S 80/2026 24/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Celowy Zwigzek Gmin R-XXI
Adresse électronique: zamowienia@czg.nowogard.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zakup tadowarki przegubowej jednonaczyniowej z tyzkg o pojemnosci co najmniej 3,5
m3 i hydraulicznym dociskiem w ilosci 4 szt.
Description: Przedmiotem zamowienia jest: Zakup tadowarki przegubowej jednonaczyniowej z
tyzkg o pojemnosci co najmniej 3,5 m3 i hydraulicznym dociskiem w iloci 4 szt. Urzgdzenie
nie moze byc¢ prototypem, ma pochodzi¢ z seryjnej produkcji oraz spetnia¢ obowigzujgce w
Polsce normy i przepisy prawa. Oferent musi by¢ autoryzowanym dealerem i serwisem
producenta. Maszyna rok produkcji 2026, wolna od wad konstrukcyjnych, materiatowych,
wykonawczych i prawnych. Szczegdtowy opis parametrow zawarto w SWZ - opis przedmiotu
zamowienia.
Identifiant de la procédure: 477c5dc1-a653-44da-8246-e7f0edf6feb5
Identifiant interne: 12.271.7.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144710 Chargeurs sur roues
Nomenclature complémentaire (cpv): 43260000 Pelles mécaniques, excavateurs, chouleurs et
machines de mines

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Stajsino 30
Ville: Stajsino
Code postal: 72-209
Subdivision pays (NUTS): Szczecinski (PL428)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: realizacja w Celowy Zwigzek Gmin RXXI siedziba Stajsinio

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Mokrawica
Ville: Stajsino
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Code postal: 72-209

Subdivision pays (NUTS): Szczecinski (PL428)

Pays: Pologne

Informations complémentaires: realizacja w Stacja Przetadunkowa Odpadéw Mokrawica

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Mielenko Drawskie
Ville: Stajsino
Code postal: 72-209
Subdivision pays (NUTS): Szczecinski (PL428)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: realizacja w Stacja Przetadunkowa Odpadéw Mielenko
Drawskie

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 4 091 329,32 PLN

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Wykluczenie informacja dodatkowa: Na podstawie art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 2022/576.
Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego Wszelkie informacje dodatkowe znajdujg sie w SWZ czyli
dokumentach zamoéwienia
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
Ustawa Prawo Zamowien Publicznych -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: UWAGA!
To jest lista podstaw wykluczeni do niniejszego ogtoszenia. Ich szczegotowy opis znajduje sie
w SWZ czyli dokumentach zamdéwienia. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza
sie Wykonawcow, w stosunku do ktérych zachodzi ktérakolwiek z okoliczno$ci wskazanych: -
w art. 108 ust. 1 pzp.; Art. 108. Ust 1. Z postepowania o udzielenie zamodwienia wyklucza sie
wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej b) handlu ludzmi, d) finansowania przestepstwa
o charakterze terrorystycznym, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu lub przestepstwo skarbowe, h) o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 3) o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze dokonat
ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne

283980-2026 Page 2/8



wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych
naleznosci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o0 zamdéwienia
publiczne; 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie
konkurencji, 6) jezeli, doszto do zaktécenia konkurenciji. - w art. 109 ust. 1 pkt. 114 p.z.p a)
ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, b) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc,
ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktorego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie one w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury, - w art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 833
/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany
rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str.
1), dalej: rozporzadzenie 2022/576; - w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2022 r., poz. 835) 8.1. Wykonawca
zobowigzany jest dotgczy¢ do oferty: 1. aktualne na dzieh sktadania ofert oswiadczenie, ze nie
podlega wykluczeniu oraz spetnia warunku udziatu w postepowaniu. 8.2. Oswiadczenie na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia o ktorych mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego — zatgcznik nr 2 a do SWZ.
8.3. Oswiadczenie wykonawcy dotyczgce podstaw wykluczenia na podstawie art. 5k
Rozporzadzenia 833/2014- Zatgcznik nr 2a do SWZ 8.3.a Petnomocnictwo jezeli dotyczy 8.2.
Oswiadczenie na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia o ktérych mowa w art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego —
zatgcznik nr 2 a do SWZ. 8.3. Oswiadczenie wykonawcy dotyczgce podstaw wykluczenia na
podstawie art. 5k Rozporzgdzenia 833/2014- Zatgcznik nr 2a do SWZ 8.3.a Petnomocnictwo
jezeli dotyczy 8.3.b Wykaz podwykonawcy jezeli dotyczy

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zakup tadowarki przegubowej jednonaczyniowej z tyzkg o pojemnosci co najmniej 3,5
m3 i hydraulicznym dociskiem w ilosci 4 szt.
Description: Przedmiotem zamowienia jest: Zakup tadowarki przegubowej jednonaczyniowej z
tyzkg o pojemnosci co najmniej 3,5 m3 i hydraulicznym dociskiem w iloci 4 szt. Urzgdzenie
nie moze byc¢ prototypem, ma pochodzi¢ z seryjnej produkcji oraz spetnia¢ obowigzujgce w
Polsce normy i przepisy prawa. Oferent musi by¢ autoryzowanym dealerem i serwisem
producenta. Maszyna rok produkcji 2026, wolna od wad konstrukcyjnych, materiatowych,
wykonawczych i prawnych. Szczegdtowy opis ujeto w SWZ.
Identifiant interne: 12.271.7.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144710 Chargeurs sur roues
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Nomenclature complémentaire (cpv): 43260000 Pelles mécaniques, excavateurs, chouleurs et
machines de mines

Quantité: 4 pieces

Options:

Description des options: Nie dotyczy

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Stajsino 30
Ville: Stajsino
Code postal: 72-209
Subdivision pays (NUTS): Szczecinski (PL428)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Siedziba Celowego Zwigzku Gmin RXXI w Stajsinie - 2 szt.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Mokrawica 14
Ville: Kamieh Pomorski
Code postal: 72-400
Subdivision pays (NUTS): Szczecinski (PL428)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: SPO Mokrawica

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Mielenko Drawskie 63
Ville: Drawsko
Code postal: 78-500
Subdivision pays (NUTS): Szczecinski (PL428)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: SPO Mielenko Drawskie

5.1.3. Durée estimée
Durée: 60 Jours

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 4 091 329,32 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 60 dni od daty podpisania umowy. Przy czym termin dostawy
stanowi kryterium oceny ofert. Zamawiajgcy nie okresla szczegdtowo warunkéw udziatu w
postepowaniu z godnie z SWZ.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critéres marchés publics écologiques: Pas de critéres applicables aux marchés publics
écologiques
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5.1.8. Critéres d’accessibilité
Des criteres d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués avec la
justification suivante
Justification: Ladowarka jest urzadzeniem przemystowym, pracujacym w specyficznych
warunkach i przeznaczong dla operatorow wykwalifikowanych, ze specjalnymi
predyspozycjami.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution

Critere:

Type: Prix

Nom: Cena

Description: 1) cena oferty brutto - 80%,; oferta bedzie oceniana wg nastepujgcego wzoru: C
min PC = -—--—---mmmmmeeee- x 80 C bad gdzie: P ¢ — kryterium cenowe C min — cena najtansze;j

oferty C bad — cena badanej oferty Dla poréwnania ofert pod wzgledem kryterium cenowego
Zamawiajgcy przyjmuje cene ofertowg brutto;

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 80

Critére:

Type: Qualité

Nom: Termin realizacji zamédwienia

Description: 2) Termin realizacji zaméwienia — 20% Zasady oceniania w kryterium ,Termin
realizacji zamoéwienia”. Maksymalny termin realizacji zamowienia wyznaczony przez
Zamawiajgcego wynosi 60 dni. Za skrocenie terminu realizacji zamowienia Zamawiajgcy
przyzna punkty zgodnie z nastepujgcag zasadg: 1. Termin realizacji od 51 do 60 dni, od dnia
podpisania umowy - 0 pkt 2. Termin realizacji od 41 do 50 dni, od dnia podpisania umowy - 5
pkt 3. Termin realizacji od 31 do 40 dni, od dnia podpisania umowy - 10 pkt 4. Termin realizacji
do 30 dni, od dnia podpisania umowy - 20 pkt A. Oferty z terminem realizacji zamowienia,
dtuzszymi niz 60 dni bedg uznawane jako niespetniajgce wymogow SWZ i zostang odrzucone.
B. W przypadku braku podania przez Wykonawce w formularzu ofertowym deklarowanego
terminu dostawy Zamawiajgcy przyjmie termin 60 dni. C. W przypadku podania przez
Wykonawce w formularzu ofertowym deklarowanego terminu dostawy krotszego niz 30 dni
Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca zaoferowat termin: ,30 dni” i oceni oferte z
uwzglednieniem takiego okresu realizacji danego zgtoszenia, z zastrzezeniem pkt D ponize;.
D. Zaoferowany przez Wykonawce termin dostawy bedzie wigzacy dla stron na etapie
realizacji umowy. (Pt = ilo$¢ punktdw w kryterium termin realizacji zaméwienia) Maksymalna
ilo$¢ punktow do zdobycia wynosi 20 pkt.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/czgnowogard

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/czgnowogard
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Description de la garantie financiére: Wykonawca, ktorego oferta zostanie wybrana jako
najkorzystniejsza, zobowigzany bedzie do wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy W wysokosci 5 % ceny catkowitej umowy. Szczegoty w SWZ.

Date limite de réception des offres: 29/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 29/05/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/czgnowogard

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej
Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie wnosi sie: 1 w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej; 2 w terminie 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w pkt 6.1. SWZ Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na
stronie internetowej. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 6 i 7 wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzig¢ wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. Na
orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 pzp., stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. 10. Szczegdtowe
regulacje dotyczgce srodkéw ochrony prawnej zawarte sg w Dziale IX ustawy pzp.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché: Celowy Zwigzek Gmin R-XXI

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Celowy Zwigzek Gmin

R-XXI

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba

Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Celowy Zwigzek Gmin R-

XXI
Organisation qui traite les offres: Celowy Zwigzek Gmin R-XXI

8. Organisations

8.1.

8.1.

283980-2026

ORG-0001

Nom officiel: Celowy Zwigzek Gmin R-XXI
Numéro d’enregistrement: 8561699243
Département: Celowy Zwigzek Gmin R-XXI
Adresse postale: Stajsino 30

Ville: Stajsino

Code postal: 72-209

Subdivision pays (NUTS): Szczecinski (PL428)
Pays: Pologne

Point de contact: Celowy Zwigzek Gmin R-XXI
Adresse électronique: zamowienia@czg.nowogard.pl
Téléphone: +48915067420

Adresse internet: www.czg.nowogard.pl

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/czgnowogard

Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/czgnowogard
Roles de cette organisation:
Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 5262239325
Département: Krajowa lzba Odwotawcza

Adresse postale: Postepu 17a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Point de contact: Krajowa |Izba Odwotawcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801

Adresse internet: www.uzp.gov.pl/kio

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Roles de cette organisation:

Page 7/8


mailto:zamowienia@czg.nowogard.pl
http://www.czg.nowogard.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/czgnowogard
https://platformazakupowa.pl/pn/czgnowogard
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl/kio
https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt

Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
Numéro d’enregistrement: 5262883664
Adresse postale: Hoza 76/78
Ville: Warszawa
Code postal: 00-682
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
Adresse électronique: kancelaria@prokuratoria.gov.pl
Téléphone: +48226958504
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/prokuratoria
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/prokuratoria
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOOQ)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: d70340a7-763a-4415-8a2d-7bedaa51428a - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 22/04/2026 14:36:38 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais
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